FLEXIBLE WORKING ENVIRONMENT







Agil se caracteriza por una estética ligera
diferenciada por su estructura de acero y
aluminio. Aporta flexibilidad para el
equipamiento de espacios de oficina
adaptandose a los nuevos conceptos de trabajo.

Agil provides optimum solutions for the flexible
working environment and for the new ways
of working as well as space saving features.

Agil se caractérise par une esthétique légere
grace a sa structure en acier et aluminium. Elle
transmet une flexibilité pour I'équipement des
espaces de bureaux en sadaptant aux nouveaux
concepts de travails.




Personal

Un espacio de trabajo personal, en el que A personal work place including a Un espace de travail personnel dans lequel
cada elemento cumple una funcion number of elements to increase chaque élément a son propre espace et
especifica aportando la maxima operatividad. functionality and staff productivity. apporte sa meilleure opérativité
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Team Work

Las configuraciones en “isla” favorecen el
trabajo en equipo y la comunicacion.
Utilizando pérticos, divisorias traslucidas o
de aluminio mejoran la funcionalidad de
cada puesto de trabajo.

The cluster layouts enable the team work
and staff communication. It is recommend
using toolbars and screens with third level
accessories to improve functionality.

1A

Les configurations en “lle” facilitent le travail
en équipe et la communication. L'utilisation
des portiques, cloisons translucides ou en
aluminium améliore la fonctionnalité de
chaque poste de travail.




Open Spaces
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ESpacios
Abiertos
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Desk Top
SCreens

Las divisorias, en materiales como aluminio, vidrio, poliestireno, etc.
permiten crear espacios con la privacidad y comunicacion adecuada
a cada tarea.

Differents work stations can by divided using Desk Top Screens available

in aluminium, glass, polystyrene, etc.

Les panneaux-écran en aluminium, vitre, polystyréne, etc. permettent
de créer des spaces privés mais avec une communication suffisante.
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Executive

Despachos personales
Executive personal study
Bureaux personnels
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Las mesas con superficie de cristal del
programa Agil permiten crear despachos
de alta calidad con una estética fresca y
moderna.

Aqil glass desks provide high quality and
modern looking solutions.

Les tables avec surfaces en verre du
programme Agil permettent de créer des
espaces de haute qualité avec une
esthétique moderne.



En mesas de reunion el programa dispone de
diferentes medidas con posibilidad de estructuras
Agil o de columnas y peana redonda.

Agil provides cost effective meeting table solutions
including circular metal base options.

Pour les tables de réunion le programme est
munis de différentes mesures avec possibilités
de structures Agil ou de colonnes a pied arrondis.
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Meeting Areas
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El uso de bucks metdlicos y
divisorias de aluminio aportan a
la instalacion un estilo fresco y
dindmico.

We recommend metal pedestals
and aluminium screens to provide
a more actual look to the office.

L'utilisation des caissons
métalliques et des cloisons en
aluminium offre une qualité
actuelle et moderne dans
I'installation.




Bucks

Actiu dispone de un amplio programa de bucks
moviles y de altura de mesa tanto en
melamina, como en estratificado o metalicos.
Las diferentes opciones de cajones y archivos
se ofrecen siempre con gufas metalicas.

Pedestals

ACTIU provides a wide range of pedestals
Esther mobile or desk height available in
Melamine, HPL or metal. Metal runners for
the different drawer options.

Caissons mobiles

Actiu est munis d'une grande variété de
caissons mobiles et de hauteur bureaux en
mélamine, stratifié ou métalliques. Les tiroirs
et tiroirs DS sont tous munis de glissiéres
métalliques.

DIVISOrias

Complementos de gran importancia en puestos
multiples para crear el nivel adecuado de
aislamiento y comunicacion. Dispone de
divisorias en diferentes materiales como

aluminio, cristal de sequridad, poliestireno,
melamina o tapizados.

Screens

Important element to create the correct level
of privacy & communication. Available in
various finishes: Acrylic, Melamine and choice
of fabric.

Cloisons

Compléments de grande utilité en postes de
travail multiple qui permet une indépendance
dans l'espace de travail et dans la
communication. Vous pouvez choisir entre des
cloisons en aluminium, verre de sécurité,
polystyréne mélamine et tissu.

Porticos

El portico es un complemento muy funcional
con el que se amplian las posibilidades del
puesto de trabajo mediante la utilizacion de
accesorios de 3er nivel o soportes para
monitores planos.

Accessory Toolbars

Toolbars allow third level accessories providing
extra work surface in your desk or maybe
enabling you to fit more people in the same
office space as you can reduce the desks size.

Portiques

Le portique est un complément tres fonctionnel
qui permet de mieux utiliser les possibilités
de votre poste de travail en utilisant les
accessoires 3éme niveau ou support d’écrans
plats.
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Modulares

La disposicion y utilizacion del archivo es
fundamental para cualquier instalacion de
oficinas. Por ello dispone de una amplia oferta
de armarios modulares en diferentes medidas,
acabados y opciones de lejas, puertas o archivo.

Modular Storage

Storage is an important item in the office
environment, consequently we offer a wide
range of modular cupboards available in
multiple sizes, finishes, shelves options, doors
or tambour,...

Modulaires

Le systeme de classement est trés important
dans un bureau. Vous trouverez donc une
grande offre d’armoires modulaires en
différentes mesures, finitions avec des étagéres
optionnelles, portes, classement etc...
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Armarios Cubic

La principal caracteristica de este programa es
la utilizacion de tablero de 30 mm que, junto
3 su disefio en lineas rectas, le confieren una
estética sobria y elegante.

Cubic

30 mm Executive credenza system exclusively
designed with straight lines where elegance
becomes an issue.

Armoires Cubic

La principale caractéristique de ce programme
est l'utilisation des surfaces droites de 30mm
qui apporte a cette série un design exclusif et
élégant.

Apilables

Una opcion diferente para Ia instalacion de
sistemas de archivo es la utilizacion del
programa de Armarios Apilables. Cada maodulo
se puede personalizar con multiples opciones
de lejas, cajones, archivo y puertas correderas.

Stackable storage

This is a completely unique storage solutions
because you can specify your own storage
combining different internal elements: shelves,
pull out filing frames, sliding doors, drawers,...
and also stack units on top of another ones.

Empilables

Une option différente pour linstallation de
systeme de classement, chaque module peut
étre personnaliser avec les possibilités que
vous offre le programme comme étageres,
classement et portes coulissantes.
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Los espacios de trabajo son cada vez mas abiertos y
dindmicos, exigiendo una mayor comunicacion vy
movilidad de los elementos. Por ello, la combinacion del
programa de mesas Agil con el sistema modular de
divisorias D200 ofrece soluciones operativas para
necesidades cambiantes en la oficina.

Agil and D200 is the perfect combination for the modern
office environment and for the new ways of working,
providing mobility, flexibility and space saving features.

Les espaces de travail sont chaque fois plus ouvert et
dynamiques, exigeant ainsi une meilleure communication
et mobilité dans I'espace de travail. Cest pour cela que
vous avez la possibilité d'adapter les bureaux Agil avec
le systeme modulaire de cloisons D200.
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ESpacios
Compartidos
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Flexibility

El sistema D200 permite la colocacion de lejas y armarios, asi como la electrificacion del puesto
de trabajo, aportando una mayor flexibilidad y movilidad con el uso de mesas con ruedas.

D200 Screen system is a solid modular screen system where you can hung shelves or overheads
providing extra flexibility and mobility to the workstation.

Le systeme D200 permet le placement d’étageres, armoires et systeme d’électrification

apportant une grande mobilité avec l'usage des bureaux a roulettes.
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Mobile Office

Las lejas y armarios sobre D200 permiten
liberar la superficie de trabajo y utilizar mesas
con ruedas que aportan movilidad a los
espacios de trabajo.

D200 overhead storage and shelves enables
to use the complete work surface, using
mobile desk on castors.

Les armoires hauts et les étageres D200
permettent de libérer votre surface de travaill
en utilisant des bureaux moviles sur roulettes.



Cable
Management

El programa dispone de una serie de
maodulos electrificados con panelacion
inferior en acero pintado o tablero
aluminizado.

D200 provides some cable managed
panel options either with MFC or steel
bottom panel section.

Le programme dispose d’une série de
module électrifié avec panneau
inférieur en acier peint ou mélamine

couleur aluminium.

o
]

Conexioén v circulacion del cableado

(able management connection and cable drive through.

Accrochage et circulation du cablage

Aspecto del modulo electrificado
D200 cable managed panel
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Acabados - Finishes - Finitions

Melamina / MFC / Melamine
Tablero de 25 mm. de espesor, recubierto de melamina de 80 grs./m2 Canto de PVC de 3 mm. de espesor, aplicado con cola termofusible.

25 mm exclusive MFC panels. 3 mm ABS thermo bounded edging R=2 mm.

Recouvrement en melaminé, surfaces de 25 mm d’épaisseur, chant en ABS de 3 mm appliqué avec colle termofusible et arrondi a R=2 mm.
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Blanco
White
Blanc

Cristal / Glass / Verre

Superficie de Vidrio de sequridad 5+5 con ldmina de Butiral de polivinilo
en color translicido, con apoyos antideslizantes.

Laminate security glass 5+5 mm thick for desk tops.

Verre de securité avec lame de butiral de polyvinyle translucide d'épaisseur
de 5+5mm en surfaces de bureau.

Cristal
Glass
Verre

Estructuras - Frames - Structures

Niveladores
Levellers
Vérins niveleurs

Regulacion de Altura
Height adjustable
Réglage en hauteur

70-78

Ruedas
With castors
Roulettes

73 cm
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PROGRAMA AGIL / AGIL PROGRAM / PROGRAMME AGIL

MESAS RECTAS / RECTANGULAR DESKS / BUREAUX DROITS
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D200

Acabados - Finishes - Finitions

Policarbonato ’ ; Melamina Aluminizada
Polycarbonate Silver Mfc
Polycarbonate Melamine Aluminium

Lamina Acero
Tole d'Acier
Steel Plate Silver

Poliestireno Traslicido
Polystirene Translucide
Polystirene Translucide

Tapizados - Fabrics - Tissus

Seleccion de acabados de las diferentes calidades ofertadas. Para ver la oferta completa, consulte las cartas de acabados ACTIU.
Here you will find just a selection of our standard fabrics, for the full fabric list please check our fabric cards.
Sur cette feuille vous trouverez une sélection des finitions offertesoffre ce tarif. Pour l'offre compléte veuillez consulter les nuanciers de tissu ACTIU.

Grupo “A” Polipropileno I O R R R R ([
Group “A” Polypropylene L Ry I Pkl
Tissu “A” Polypropylene LR ot R ERL S A32

Grupo “T-C" Poliester
Group “T-C” Polyester
Tissu “T-C” Polyester

Grupo “H” Poliester
Group “H” Polyester
Tissu “H” Polyester

AGIL - 34



PROGRAMA DIVISORIAS D200 - D200 SCREENS MODULES - PROGRAMME D200

Modelos - Models - Modeles

SERIE 42
Con perfil de finalizacion en ambos lados
Modules for individual use with 2 end trims

Avec double profil de finition
pour usage individuel

SERIE 41

Con perfil de finalizacion y crecimiento

End of configuration modules with 1 end trim
and 1 mid trim

Avec un profil de finition pour configurations

SERIE 40

Con perfil de crecimiento en ambos lados
Mid modules with 2 mid trim$S

Sans profil de finition
pour centre des configurations
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Opciones de Pie - Foot Options - Options Pieds

[

Pies de unién a 90°
(Incluidos en kits de unién)

Para puestos de trabajo a ambos
lados de Ia divisoria.

Para puestos de trabajo en zonas

de paso o pegado a pared.

To use for individual workstations
or close to wall units.

90° linking levellers
(included in junction kits)

Pied de liaison a 90°

To use with desks on
both sides.

Pour postes de travail a
deux faces.

Pour postes de travail, en lieux
de passe ou collé au mur.

Lejas - Shaped - Etagéres

La Leja de 33 cm, permite colocar
monitor plano y otros componentes

La Leja de 40 cm, permite colocar
monitor normal y otros complementos.

33 c¢cm. depth shelf support LCD flat
screens, documents, etc..

40 cm. depth shelf support screen and
other peripherals.

Tablette 40 cm. pour écrans on autres
éléments.

Tablette 33 cm. pour écrans plat,
classeurs, etc..
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www.actiu.com

ACTIU se reserva el derecho de modificaciones técnicas, medidas
y precios. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de
cualquier imagen sin la autorizacion de ACTIU. En caso de litigio,
solo seran validos los tribunales de Alicante (Espafa)

ACTIU se réserve le droit de modifications techniques, dimensions,
finitions et prix. Interdite I'utilisation totale ou partielle de la
marque et des images sans accord préable signé par Actiu. En cas
de litige, seul les tribunaux d'Alicante (Espagne) seront compétents.

ACTIU reserves the right to make technical improvements and

change prices. Any use of pictures, images or brands is forbidden
without the writen consent of Actiu.
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ACTIU BERBEGAL Y FORMAS, S.A.

COD: 9766 - 02-06 - 2°




